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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1950-1951.

VERGADERING VAN 10 JuLr 1951.

Wetsvoorstel houdende wijziging van de wet
van 15 Juni 1951 op de dienstplicht.

TOELICHTING

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

De dienstplichtwet werd door de Senaat onge-
wijzigd goedgestemd, zoals zij door de Kamer der
Volksvertegenwoordigers was overgemaakt.

Om opportuniteitsredenen, bijzonder om te voor-
komen dat de lichtingsverrichtingen zouden dienen
uitgesteld te worden, moesten enige amendementen,
die ter verbetering van de wet in de Commissie
waren ingediend, ingetrokken worden.

Daar echter de zorg voor een morele waardering
van het kinderrijk gezin niet ten volle in de dienst-
plichtwet tot uiting kwam, en anderzijds nog enkele
noodzakelijke verbeteringen van de tekst zich op-
diingen, is het nodig enkele wijzigingen aan te
brengen, zoals die in onderhavig voorstel worden
uitgewerkt.

Deze wijzigingen beantwoorden aan de betrach-
ting de verdelende rechtvaardigheid toe te passen
bij het offer dat van iedereen gevraagd wordt ten
overstaan van de verdediging van het Vaderland.

A. SLEDSENS.

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1950-1951.

SEANCE DU 10 JuiLLeT 1951.

L)

Proposition de loi modifiant la loi du 15 juin
1951, sur la milice, le recrutement et les
obligations de service.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Le Sénat vient de voter le projet de loi .ur la
milice, le recrutement et les obligations de service
dans le texte transmis par la Chambre des Repré-
sentants.

Pour des raisons d’opportunité, et notamment
en vue d’éviter I'ajournement des opérations de la
levée, certains amendements, déposés en Commission
en vue d’améliorer la loi, ont du étre retirés.

Toutefois, étant donné que cette loi ne rend pas
pleinement justice a la valeur morale de la famille
nombreuse et que, d’autre part, il s’impose de
’améliorer sur certains points, il est nécessaire d'y
apporter les quelques modifications reprises dans
la ‘présente proposition de loi.

Ces modifications répondent au souci de faire
régner la justice distributive dans les sacrifices
imposés 4 tous pour assurer la défense de la Patrie.



[NT 428.]

Wetsvoorstel houdende wijziging van de wet
van 15 Juni 1951 op de dienstplicht.

EERSTE ARTIKEL.

Artikel 10, § 2, 60, van de dienstplichtwet wordt
vervangen als volgt :

« 60 de opgeroepene van een gezin, dat minstens
vijf kinderen i leven telt, op voorwaarde dat geen
enkele broeder, als lid van een groot gezin, reeds
onbepaald uitstel of ontheffing, als voorzien bij de
opgeheven vroegere wetgeving, of vrijlating in
vredestijd genoten heeft. »

ART. 2.

Artikel 12 van dezelfde wet wordt vervangen als
volgt :

« ART. 12. — Ts in vredestijd vrij van alle dienst
en wordt, wat de duur van de dienstplicht betreft,
behandeld zoals de dienstplichtigen zijner leeftijds-
klasse : .

» 10 de ingeschrevene die ten minste vijf broe-
ders of zusters in leven heeft, op voorwaarde :

» dat geen enkele broeder, als lid van een groot
gezin, reeds onbepaald uitstel of ontheffing, als
voorzien bij de opgeheven vroegere wetgeving, of
vrijlating in vredestijd genoten heeft;

» 20 de ingeschrevene waarvan drie broeders hun
actieve dienst volbracht hebben.

» Worden geacht hun actieve dienst volbracht
te hebben, de broeders in werkelijke dienst, met
bepaald of onbepaald verlof, op non-activiteit
sesteld, wegens ziekte of lichaamsgebreken gepen-
sionneerd of bij reform ontslagen, ter beschikking
gesteld van de Minister van Kolonién overeen-
komstig artikel 63, § 4, na het einde van hun dienst-
plicht afgedankt of in een van die toestanden
overleden.

» Wordt insgelijks aangezien als een broeder-
dienst het feit dat de vader, moeder, broeder of
zuster van de milicien :

» a) als militair of verzetslid gedood werden tij-
dens de krijgsverrichtingen of gestorven zijn inge-
volge hetzij verwondingen veroorzaakt door de
vijand, hetzij ziekten opgedaan of verergerd in en
door de militaire dienst tijdens de oorlog of in het
verzet;

» b) als krijgsgevangene, politiek gevangene of

gedeporteerde gestorven zijn tijdens of ingevolge
hun internering of hun deportatie;

(2)

Proposition de loi modifiant la loi du 15 juin
1951, sur la milice, le recrutement et les
obligations de service.

ARTICLE PREMIER.

L’article 10, § 2, 6°, de la loi sur la milice, le
recrutement et les obligations de service est rem-
placé par le texte suivant :

« 6° l'appelé d’une famille comptant au moins
cinq enfants en vie, 4 condition qu’'aucun frere
n’ait déja bénéficié du sursis illimité ou de la libé-
ration prévus par la législation antérieure abrogée,
ou n’ait bénéficié de la dispense du service en temps
de paix, comme membre d’'une famille nombreuse. »

ART. 2.

L’article 12 de la méme loi est remplacé par les
dispositions suivantes :

« ArT. 12. — Est dispensé du service en temps
de paix et suit, en ce qui concerne la durée des
obligations militaires, le sort des miliciens de sa
classe d’'age :

» 10 V'inscrit qui a au moins cinq fréres ou sceurs
en vie, 4 condition : ’

» quaucun frére n’'ait déja bénéficié, comme
membre d’une famille nombreuse, du sursis illimité
ou de la libération prévus par la législation anté-
rieure abrogée ou de la dispense du service en temps
de paix;

» 90 Pinscrit dont trois fréres ont accompli leur
service actif.

» Sont considérés comme ayant accompli leur
service actif les fréres en activité de service, en.
congé limité ou illimité, en non-activité, pensionnés
ou réformés pour maladies ou infirmités, mis a la
disposition du Ministre des Colonies, conformément
3 larticle 63, § 4, congédiés a l'expiration de la
durée des obligations militaires ou décédes dans une
de ces situations.

» Est également considéré comme service de
frere, le fait que les pére, meére, frére ou sceur du
milicien :

» a) en qualité de militaires ou de résistants,
ont été tués au cours des opérations de guerre ou
sont morts & la suite, soit de blessures recues a
I'ennemi, soit de maladies contractées ou aggravées
du fait du service militaire pendant la guerre ou
dans la résistance;

» b) en qualité de prisonniers de guerre, prison-
niers politiques et déportés, sont morts au cours

| ou a la suite de leur internement ou de leur dépor-

tation;



(3)

» ¢) wegens hun vaderlandlievende houding, door
partijgangers of handlangers van de vijand werden
vermoord ;

» d) door de vijand werden terechtgesteld;

» ) als politiek gevangene een gevangenschap
van minstens zes maanden hebben ondergaan;

» f) als burgerlijk oorlogsslachtoffer gedood wer-
den. »

ARrT. 3.

Artikel 25, § 6, van dezelfde wet wordt vervangen
als volgt :

« § 6..— Alle kosten van installatie en werking
van de militieraad zijn ten laste van het Rijk. »
ART. 4.

Artikel 39, § 7, van dezelfde wet wordt vervangen
als volgt : ‘

« § 7. — Alle kosten van installatie en werking
van de herkeuringsraden zijn ten laste van het
Rijk. »

ARrT. 5.

Artikel 57 van dezelfde wet wordt vervangen als
volgt :

« ART. 57. — Zodra de milicien in het centrum

opgenomen is, verwerft hij de hoedanigheid van

militair. »
ART. 6.

Artikel 90 van dezelfde wet wordt aangevuld met
de volgende bepaling :

« In geval van uitstel of vrijstelling om redenen
van lichamelijke ongeschiktheid, wordt de admi-
nistratieve gezondheidsdienst ingelicht over de on-
geschiktheid, die het uitstel of de vrijstelling verant-
woord heeft ».

ART. 7.

Deze wet treedt in werking de dag waarop ze
in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

A. SLEDSENS.

K. TOBBACK.

A. LAMBOTTE-PAULL.
Ch. DERBAIX.

P. VAN STEENBERGE.
M. BAERS.
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» ¢) en raison de leur attitude patriotique, ont
ete assassinés par des partisans ou des agents de
I'ennemi;

» d) ont été exécutés par I'ennemi;

» ¢) ont subi comme prisonniers politiques une
détention de six mois au moins;

» f) ont été tués en qualité de victimes civiles
de la guerre. »

ART. 3.

Larticle 25, § 6, de la méme loi est remplacé par
le texte suivant :

» § 6. — Tous les frais d’installation et de fonc-
tionnement du conseil de milice sont & charge de
I'Etat. »

ART. 4.
L’article 39, § 7, de la méme loi est remplacé
par le texte suivant :

« § 7. — Tous les frais d’installation et de fonc-
tionnement des conseils de révision sont a charge
de I'Etat. »

ART, 5,

L’article 57 de la méme loi est remplacé par le
texte suivant :

« ART. 57. — Dés qu’il est admis au centre, le
milicien acquiert la qualité de militaire. »

ART. 6.

L’article 90 de la méme loi est complété par la
disposition suivante :

« En cas de sursis ou d’exemption pour cause
d’incapacité physique, le service de santé admi-
nistratif est informé de l'incapacité ayant justifié
le sursis ou l'exemption. »

ART. 7.

La présente loi entrera en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur Belge.

9804. — Imprimerie E. Guyot, société anonyme, Brussel.



